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AL DGR IE RAT W DGE S

KRV R e

R TTERARAE AR 2R s TR s PR (AbaD) AEEBE

E: A <l B ERHIANTR R, RO A Bk . AT G A R R
5 AT ML DUE N A R A ok B Co AR ) ) B 2@ A, A ORPR O BRI . H AT %
APNBUE I T D, 2B TR “ B TTREDOE” R NIEE T RIERIN,  BEARE G o B 0 [ 155
AFFE T EE SRS ASOMTLDUE RITMUA AT 7B, FUE TATIEDUERIE 3 AT
WSGERAEERE, kil EARRES SRR sl AT DOEECE R D RGE TR, KA
JRF e b M BB RS . A« —B% " IR E ZOMTIEDUE AA IR R R, 1R
WA DOEBARRR AL AT DOE NA IR 7T R B ie S TTEE AT T OB 2 b
o ATNDGE R ST E ARSI E BT 2 —, RN R & P SRR 5 Ik 2 UK R E 2R
ez —,

KA TUGES; TUE; —F—8; Bal; T, REEaE

5l

2019 12 1, #VEZELSEAEEP A R Bl BRI S B PR
AEER R AR IREE, Bt “ el iere” ITH, #BE 2 AN ER DL
REAIFPSCIE F it (WAL E RT3 (2020—2023) ) #& H EHEDE “rpoC
B ERE” TH, B RN EE 2, BRTTEBRE I AT, (R A RS [
REGFFRIAE S R RS DA FAFE AR — O = FAF IR 5t HARGIED) #4 “ IR L R 2
BIEMNIE” RN R R B A R AR E BN, VLR 42 5 G O 81
JEA AL T IR H AR, UTAER, [ FAAERWTH G HIOCECE, W “HScHRE T AR
77 AP BAR DR, AT BRI AR A R KR 1

2020 6 H, #EME/\EITIEREE ST PR KB AEE XTI
L) FREH: FEmE EH A E P EE, B TIE, JBRERTA . B,

Ve fasr: A, 5, Mt EITRERMEARZBERATER, EITRHR . WA, pE AR
Abn0 AMETEZBAHIREER, EEFFT RN E E L. EbRE S S #EE G 2, B, s,
RS (B SMETEABERIBER, BT RO DGR E B gAMESCHEE . AT PUE.

CUUH BB ERAAEEEFEIH “REEERECHE SR EER” (WHHS: 18CYY027) ; HH
AR (e BRI BIIH . 2T “—alf—#%” BEIRGMEh SCRt & A B R Bl PR Bt e (5
2462020YJRC002) K “—i — 4" REVR A 1E R DUR AL HEE PEa e T TE (%5 2462020YXZZ010)

O FHENRIEAMEZE: (PO EREFRATIHR] (20202023 4) ) , [EB/OL].
http://www.moe.gov.cn/jyb_xwib/xw_zt/moe 357/2021/2021_zt04/zctb/pyxd/baodao3/202009/t20200930 492576.html

@ RAHTE: ChENRILAEERZFMES KRS AN LERMMN O =L F B R R E) |
[EB/OL].https://baijiahao.baidu.com/s?1id=1694073331045922804&wfr=spider&for=pc
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ZER EINESRZBE NIRRT . B RS E 2R O H A& IR S K R LAl
HATEERCA 70 2DEZOR B XN ERAF AR, FAMT 4000 2 fr Kt 1 3¢
URRE, 2] RSO NERZ) 2500 T3, Bt ST RS R SC A B 2 427 BOkEE <k
2 WRRE, “=207 WA, O 400 R E IR S E ANV T R A AR
I, G HEPRERE A MBUE 1.7 TN AR+ A ER LR T SYI T 7.
TR FSEFREHFEFMR, CPEREAR) gt 1 2018 £ 1 H &4, HARQAK
17 FTEE I E BB BRI E 13 R LR, R, MaEH, 5845
ARy BEF B SEZ R XTI, BRAE T RAEAT (kR ME
HHED 4, HRJLTHSRE B AEe “RET7 HEE k.

“rporRe” EERUTI A BB IR T ARG a7 AL S AR )
AN TE SE e Y S 2 e, AT DUHE N A BESE A ROt IR SS “ —r — %7 @i, HAIMARK
A BT WDGE R 5E X AT MEBUE s AT M DUE 20755 J7 T AT I IR AR )
AR E B AT DR ) 5E X ATMDUE I 1L AT DOE BEA AT DGE N A B 9745
W), B RE AT DUE A SR TR S

—.  fTXEMR

1.1 TEERIE

JLiE AL “ATIEGE 7 RIARIRIEA Language for special purposes, Specialized
communication , Professional language , Special language , Specialized language ,
Skill-centered course , English for Occupational/Vocational/Professional Purposes
(EOP/EVP/EPP), English for Academic Purposes, iX¥SARIEARTE A& 9CiBAEAT L 5 TH )
[W.F  English for Specific Purposes 1145 5 /& ESP, X & Jeif & 55 A “ & '] ke
Y oEE N HTEEY (WGRIEIEE . RAIEE. @R 0E. Rl BTl TR
EEE) .

JLiE A ¢ ESP U 2E 43K £ B - 55—, EAP/EEP(English for Academic/Education
Purposes) ——22R/ B BB X RN T AT EARZ MBS S5 E 1)
% . °% —, EOP/EVP (English for Occupational/Vocational Purposes) ——HR\V 215 () 2k

O H2EZE AE 2020 FEPR P OCEE 2R R s KSR EB/OL] http://iclew.chinese.cn/page/#/startup, 2020-12-14.
® HEHM.AE 400 RPTE IR E AU A IR
[EB/OL].http://www.moe.gov.cn/fbh/live/2020/52735/mtbd/202012/t20201209 504293.html, 2020-12-8.

® Xig:  (EANESP #HEEY , (IMBHEESHIR) » 1992 55 1 #.
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R GIBAEIRN L, FEEZ BT AL, EOP (English for Occupational
Purpose) 2 B85 > M FH il N FE L84 58 TAE bt 58 B B RS54 55
. V%=, EST (English for science and technology) ——R}¥{JiE I HUF X R AAE
FREBIRFFHEARN R TREEARN G, WHEEZSEFAENE T4, FGE
RIS T AR5, Hoe o) B 2 DLt T HIREUEIAE B AR, $E sk 55 K-
s R A ST, ©

ITNVIE T RAT AL ME R AR BAR, 547 R IFR B 6 8- R A 530 B
Fo B R, E. SASER, XEHRTIESMERNS, HRTIESFH
RIEA, HRS RPN HEIAT RGEHT TR G ATMAE F SR E R RIS
BRI, SEME S LRNES AR A7E S EAE S R RAET: 17k
EEMEHESHETE 8 R%, ZESESEP M. BT AT ki
SHMEERE 2, BHES BT IES KE.

ITIE F I 2 4ok — B AN, i 5 R Gt H o 80E AR 1 R S 2 R
, AT RGMAEE T R G0 8T 22 73 28 1) 9% o2 B FHAE 5 AT VAE 5 0.

1.2 ITWES SR

FIEHATIE T B =02 —REMHIET (everyday words that we use) 5 &%
AiEF (general academic) ; — 2% iEFE (domain specific) -

ITNVIE T I 7 iE2 o I HE S B HE S  RIETE S M ECE 355 407, &
E AR i@ 9t (general English) F1% [THI&HE1E (special purpose ESP), & [TH
BHE(ESP) M /3 2, — #& English for academic purpose, & English for professional
purpose. B — T TR 1 Mo AT A 2 R SEE AP SE3E , 5140 business English
[EFE 7 AP 7, Bl English for general business purpose #11 English for specific business
purpose. ATy G+ & LAt @ iR 70 7 30 MIRER U, — SRl He, — 2
TN FrBEHE S, XFERERSR PRSP A @, M, A M
KR LARIWr . Eeand, PR X, BRE 400 b, ARREERZIEH IS Az
Wy EBUOrAL. AEE. KFHEERSE. Java. A 20 RE M 2ATRTE.

1.2 ATMBUERIE X
AT ML PGE AT DAS A [ B RO 2R 7 1 4% 2805 31, 20 25 2R R i sh EAT A 4N

@© Mg (EANESP #2E) . (HMBZEZESWR) . 1992 FE5 1 .
@ FEAR. KE:  (ESP ZZEMHEIRSZE) , (UMEZEES) , 1995 55 4 #.
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FURLIIFF SRR, RFseHTIl (B JREEREERR. e T UL I8 A AR iE
iy, ATLAVEE BRI AR, W LA & T AR L4y, mT DAL B SR AN T
FHB, ATUVEE BRI SLEARy, WLLE S SIEAES My, o VR A DE AT
ISy, AT DL SR RE AR R AR 2, MR 0] DL & AR R AR AR oy oo, BN
B RGMESHT, TUDOEEE TR M S ST a RARN L5155
ZEEAk,

“LITHEES” M AR HZRIES 7 RIMEFRABEEL RN . “BTTHBME”
MOBHE PR« — BB DOE” RAHX R AR “ —MH&DGE” RAfhA? WAk
FRIFAIFVE o 1R B 03X 28 BRI Sk 1Al R 5 R B vh [N 8 5 ST I 15, e fe s i
PUKEARRMILG . AT A “APbpGE” ERaPEPERE, MIES “=8At
17, ATATHRIT” , HEBIE R ETE T EAT R PO S . 0t [ B2 BRI B R T TAK
PEINEE AT Tolky Aok @Sl fdk. sl BHOk. Mk, FidEk, RAT.
47 HlENL . FriEiin RS TP E LT HERIE S &t G, e EAN%
AT ST BRRIT .« BAT #k” AREHAAT I SR HURAT . ATk, 2
AT AKFEATE . IREATIE i ZUTI AT, Rl W R R R A T
RATHENRE, Frik, “AT” M “ATEBGE” th “H I TH®EES” 8 “LIH®
DUE” A2 T AR AN SCAIE R

1. 2. 1 ATV PUERI 7 Hcdh

“ATNPE " — 1A B LUk ff S B R b L D S SO B AR 4, EIE R R S
o [ A% 5 15 5 i A4 LI R AR o A7 L0 EL R S S B B SR 1 & T TS DUE B R &
PEEES L. AT AE CGIADGETR D) sy “ Tk ag3nl; Wiz 8IR
Ay, W EATIE S IRSATIE” o (FFE) ool AT —ifgRRE N “ Fadi A = [F 28 i
B R A A F) L 20 R AR R SR 57 B IR 45 X 43 I B BEE 30 2800, AR B ATl IR AT L
MIBAT L . EfiATI . B BECMATILEE” o “T X ERATIEER TR, B BT
NARHRTE E A b A I FAH [F 1R A PE sl A8, X B AL 4R A e T
JE S A TG S, eI E RE U & AL E A . B E T SRR B,
T 3 — TR DX 0 T F AR b P T RS 18 57 B RE A, R E PO T B T IR R A
6, REEEETHEMINGEHIANA REREAT, W TREERE . #E T, E7 &%,

AV BE BRI oy 1 B AR B ] IR AW AT W R E R hsifE 2 (ERE Ty
K, EME T e REN R 5M0S, AT g Akl B Bl TR
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LE R EE B P ATHEE 2K, IR TS BABAE B AS#, —RATTE NS
TAEMSEREYE /YK, F 2017 4£ 10 A 1 HI R Soibade (GB/T4754-2017) 41 R&
FAAT RIS 20 AT, 97 ANRIK, 473 MR, 1380 AN Hibnil S i HERf b i
ML T R BRI SR R T M B R BB A B B, A
0 ] R 7 R R S s AR A I BT S B SS B T bR HE AR

PN FEZARY AT, ATARIL R AT E R, BT RO AT u ;. PRI
MRS, BT EWAH . TIEETA~ER, PWEETAEM ). NEHH
MR Sy, BB AL DL EEAE B EEN (R IER
b X Tl TR, R, i, Mla g %, REHERINTE RS
REBNA IS, W2 UAT G 5 B 7T B R X e L 3 Bk, X5 BEUAR AT
BE . ATDUE 248 X L5 B Akl [ R & 5 & s 30 .

1. 2. 2 4PN PUE Y 2K

CHEBRDE) PUEIENANE /56 S

T
y

AT AR

v
! \’

PV PUTR S RIRLEE

B 1 ARIETE F B B B AT W DOE A AR DS

B FRAGE BUEBAE RAMEBDOEAE N 18T % EGE 5 s nl 4 s F PGE A1
WA DOE ATDGED |, B PGERT LU AT DGE K &AL, 18 HDOEMAEEH PGE 2
[AJAFAE AN B, (EAZ LR B FEEXS ALK o 2 MRS 5 A H B AT 70 AT DU Ay
ADGE (LK 2) .

1. 3 AT PUESR:

1. 3.1 Eprtk

“ IR B SON B S B ER N R e B DU SR A R BOR B
ML TIAA R R RIRIE K. RSNV 2 R E AR A, K2R E R

®© (EAZITILZH5r35) 5 https:/baike.baidu.com/item/[E 24547k 73 24/1640176?fr=aladdin
@ (EAZITWLZHR5r35) 5 https:/baike.baidu.com/item/[E 4547k 73 24/1640176?fr=aladdin
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M A T, XK T RSB RE” A TAA IR A TIRNGE — s,
LT ERE RS AE 2R 40 ZANE IR T “ACHROERE” FEEUAE, AR AL,
mEk ol ZR L R . S R, BTSN ATaE (hcs
Lz RE) DA 2 S Bk PR e 7 SR o9 3 1m), EEhHE s E 56 lEAR
HiRe RIS & B, BB IR b B R, Dy b 2 A R A 58 22 (gl
A T & .

1. 3. 2 47kt

AP A IR AT AR . NRRE T2 NRANRAE BRI EE &, #0a M= T4
WHE, HIEE S 5T DAE BTV TE 5 2% B T T 1RGN 1 AT 0iE & 5 ST RAE R,
AFEZERE. NFATH. BB R R R, B TR, MR A, F
WO KT IEE S B R BIREEDOE, RELZGHEU LR EREHM, %
JEREIR DT T A I 22 AR, ARl I L BEVR N S 3E BAT N A BT, e (A I H R U
HIRERS . B FAGWHE REER RN, REGES MG SGHR. Bt B
W JEsES. KEW, Fit. BREEREEAE R, SE00. SERMA. W
A SSMAEVESE . AR N TS BEEMRN . BT B0
A EHE RBIOTTL . TR ATTARER L RS ERAE . N, R R
GprE, DHEE N BUAS. MBS B @, Rk, FEAR. SRRl
BRI DI R IBAIERR. WIS SRR BAE S ATE S A
HHLBIEACAE, IR — AT E, D LE R 2 5RYE . i E#H
Foe T HWILAHAAGZEE:, TAEWEICHIE b E T EHES, i AR ER
L i st A AT M 5 o T8 P B AT M A B O S B A G e R MV A

1. 3.3 R

AT DGEYS X 2 FRMEFEE T 5. WY B, [R5, B s 546456
o AR LB EYFEL TR, AR S gt BA BRI R R AT DUE 2
B RS F RS, AT WA R R LA, AT DOE B i R L)
PO, ATNDGE S 2] R F R 2 21, AR 78 7 0 5 2 B HE 5 5T 77
15, AT AR AR A A 22 A )RR TR AT E & B e 5 I S8 B A SRR,
#1445 MBA ZUbH 046 FHEACZBRBE S W JRED . @M. BERET). RikRE. Abr
PHERES) . BB BECERR . EEANTRE ). EVEHTRE S BUETRE . B AL
WL BRhRE ST BRESHRG . WRFNRETT. HiRBE 1. ANEFRRE ST RIS AR NI BEAR KN
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ey
THEE,

1. 3. 4 B3k

B 2021 4F 2 AR, ELEES 140 MEZK. 31 MNEFRAZZE 205 it “—
W SVESCHE, AE 46 MEMER. 37T MEME K. 27 MRIMER . 11 MKVE
PEZR . 1LAIEEME R 8 M EME R, WGk THRE. Ho. &Rt B A3,
tde. WEESIRY. RESRZWLEZREI TAKNEHEE, 5 GE I AR - 2
AR BRI RER S S I H R RS TE . e KRR P LT R AR
SEIFRIH . thEEUHE AR H S 1ESE) o B P @R T I7 (1 2 A0 5 Ll i
ARANA, K3 EAMIRIESCACRE BRI T A2, SMEREJJHAER, I E1ED
H &R S RIE S @RS E RS H 2, HETRIFEE TE. migExL
B 2K ZUIE RIS, A0 Bl BERE B E T AME, SORSIE %40
A FIR I E R A B E GV R BT “—— 87 IRRE R E= 800k 75
VLA E RIS, AT msREs ceses . EHE LR AR,

=, fTeXEHEF

2.1 BN “Horriiee” SEa8AS

2014 4, (HESBELT MR RIARBONBOE e ) & xR 128 S0 A
FHAE, MG UMk & 2 TGRSO BN A RIS - BOLARIEE R R, 4l
T AR 5N ST B B m R R A R D) R, AR AR F 1 &
LR AR AR R A 2 o R RPN ARIE , U EAEAA B IR0, X
FRe MBI E A E . B EERER 2 ek “EHE”, LR RAFE T R
AR 5P E A SRl A5 W R, Xk R BRI R DUEHT R
HEMNA. 2021 4 10 F 12 H, $3tdp AT HSHRAATTHIR T CGRTHED)
AN B @R RN , Hrhis]: 3 2025 4, BOAARE A A
T = S O FH AR 10%, FFEU N H AR RIT RV ARIEE . Bk
BMAARHZXYH, MR T WHEE SPNEE P 5 —, MERE E kM E
Mo“racHe” SERAA MR, XMRATF A KBENFE, MR IUEAS
B IR TR IR RIS S T 1A

O R SR BT e TR XRTAT)
[EB/OL].https://www.chinatradenews.com.cn/content/202103/18¢129269.html1,2021-03-18.
@ #HEBHEGIRH:  Eeh IR BE R E AR R) . CPEPMEAREE) » 2021 5 12 .
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2020 EH A HS M AR B R BT A S A e 1 22 P ASEAR, AEARER IR FFIA
WHE I RAEARF R F I, JF AR KB A SR, 578 = B 35 g
TNA, NEELE SRR TR BE A X AT DU N A IR 40
ISR, w5 AR DS BNt S KR AT B0 N4 7. b
RN 2021 4 10 A 4 H, HEsfisisfh =5 77 mFEs b, B80T EZE R
[ B B 1945 SEQINZ LR, EHIRELT H B EAERITE 5 263K, £ 95 VA1,
PHPEZF VAR SR T8 AR AtE L, SN SN B8 S, OO0 76 SR E bR i 2=
FEVE F 2 h ME— BN AITE 5 o R P SO R, e eI 1 SCHE T 5 5 30 Y
AL, R A gt e BRSO B bRt o B 718 5 XA R
Fiialk oy A BRAL 2 T AT AR iR 5 €, thEInA AT E TS RN LS5 E R
TAE, AR DT

2.2 “—i—B” BRFBEITWEENAL

AP BGEIRAETRE T, MR¥E 2019 F4ER “rhoc+” KRR AT Z R o,
CONEERECH A4 T S S B TP BE T 202K “ 307 AT MR (R AR o AnE o EIE TR “
SCHTIRBORIE I 5 AEF M IFBE “ A SCHIRR TSI, AEREDT i “ Rk
FELCRIN TR “ARSCHig 557, RS WF e “HsCRi” . FEHAIFR “dhaces
A7, AELRNAMEATEIFBE “HPICoRE", FEREIF “hce il 55, KRR
S SO ST YGE, B Al AnE T R SO R R LR A A

i R P OB BEAAT o AN 2013 SE] R ISR
it BT R, TEP SR AR ERZ T HNEE. 25, i
T E I NA R FEE PR IFAT . @HUT A lEE AT X =28, X =2k
AL KRR e AR R A PR 5 vR5E. TR B KU,
BEAERAR, WBFE. HEY WEMH. &S il IR E R R RIER
TRAARMEEEIA S WHENL el 155 Tkt B LARTRE, UHE
B USSR KR ROQIER T RAA RAGRIES . WS EH, 3. #
B @it ol SRR RIEE . BTES. BUYIR. B8 IR
] R [ Ao 0 A ORTE B+ R A SRR AT 40% I N A SRABUAAIR] GBS VR W

O FENRIMEAF®: CRTEH=/aeEE RSB =IRaWE 3467 5 (HHEHK 363 5) REFRMK) ,
[EB/OL].http://www.moe.gov.cn/jyb_xxgk/xxgk jyta/jyta zcs/202011/t20201125 501575.html.

@ JeHIM:  CPSCSCONERRTER 76 SERME B EOTIE S 5 78 JmE PRl R 28 T E#E24T) , [EB/OLY.
https://m.gmw.cn/baijia/2021-10/05/1302628612.html.

@ #HEBHEGIFH: b IR B A R E AR R) . CPEPMEAREE) » 2021 F5 12 .
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FEHMEARTREENRAA LA, EXF&F A SRR AL R A E . X
T R E RO T R SRR RS 5 TN e B A
HUBR IG5 N N A SR 7 B vy SRR

Rl “i 7 W EE SN A [ KRG e Qe I R RS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
W E
FR¥E | Hbr | tHE | &8 | E | Tk TR | 5% ‘ IR

‘ o P Bl

ANAE | A Ml k| 5 | wit T | &% il ik
#
HFEX ‘ o

RELE S # Xtk | BK | GREE | BT | MR
fhEoeyE | ES P b

B = PNk | LR | B | BS | PR

IS

£ a7 @il R, fVUERINRE, HOF KRG TR E R,
BAA R FRm N w5 2R R, 1 S HIEHERN RGO ATIE . B S WIS 18T AL,
PR L, BORXMELINE, SHmBsitiikiE. Wi, e,

AT ML TE Bt AT W AR AT RE F1 093 1] B D0TE 18305, PLIRBUT W RRANRE
NERFEETT AR T PUERNESE; DIEIR RIS e 45 & 10 e S B 20,
i BRI L AF AL E A AT I Z5; LA N BRG0P A o A7k
PUBEEREIRIRST “ a7 @i “poceMER+H LI N4, RS &
TGN TR

B WE A BRI EEEE. BERE . ARiEEE S AL

B BUAANA T BEEECU. RIBSIIANA BRIr k. AMC4ERSE

B, Tk AA ERIETAE. LT, AT BT RN

0, SN R, AE R HIB RS RANA L e EE
BANA IR G, P PE AL, mIHaM, THFSEHE TH fH 22
REHEE,

B, AN EAREBHE. TR, KRB M INTEELA AT

WS, BN R, R B0 ARMAILREERREREAS .
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2. 3 AT DUB B IR B

AT PGB BN S E B NHCAAT S U % HOE AR g FUE R
K538 BB R RS AT AT G5 A9

HUPAESs: RUSEE BARA S, BBt H TR e ARG R E SRR G .

HUEXS G WHE RN HAE S R A im0 15, X NEE R TR E
OIS HIY, A8LE SR8 G S MR Enss 0 R e A R R 2 20 .

FUFEbR: BALTE TR WAL b, BOERRTHER S B IRRE TR, T
JB2E ST DOEAE A SR, EIRERER A .

PG TR TR MR b, TR A SR AT B BRI F Bl
BAVTE S I B TR S EOE RS

HOERE: oI, 8RR AR .

A7 MV BAE AN ] - 38 DR AR AR AT A 5 38 DO - AT I DGE 5 #E s 2 5 s2brid 31 8 R
RO, an ) % — A PR AN AT B B R R, EE KEMBER . TR, .
18 55 S e AR Gl 5 RN A A T gy, IR SR SR AR, DAL B ) Rk
NG, B, #R AR R R A % E R S MR SURSEMII S 2
FE S BRI 5 B T T AR S 5 REB WG OB S 5 BT s 5 e B . d
FHE S 2T B 5 A 2 1R B EFIER.

2.4 ATWIUENA BEFHBRE

AP CRsCHIRNVECE D) Frssr REBEA R —RILTFER TR “DUE+”
AR, BlnZE LB AL T R B SRS, i T “hRESBRIGERIEE ",
BEF] 2019 FE, LKA TR O ARERETR T 200 &4 “DOE+HERE " WEG1
BRNA, 313 T REBUR AL 20 & B e s SRIEM TN EE LT 22 B oL “ 4l
WHTHEARERE” , EATERAIFR DO+ PER R JRERFE,  “DUE+
LB NBER” @R s RORFIIBA BT R 07 KL T2 BT i “DUE+R 557 URAE,
SN R ZAERAT WL LS EAE G A TR . —RAEA A E O “ S IE T
Yi” o B RKER TR AR S B e Sk g ve & 5 58 — A “ —a — 8% B P,
R BACHRY AR 2 B AF R I WS B Ty, REZEP R AR F R R EEEE
PETY5, R IR R E B G T, KRR TRSCES B A R R g i
BT Y.

AT DB N A 55 IR (K45 75 B 5 4 DU LAy T
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@© iR HArE 5 E A kA R @ Bt AT 78 70 i i & .

@ TR EXET R, RN ERHRDOARE, Bl R iR A Tl AR, B
MO B B RESF IR FS, BARHRA T .
® AA RS LR EINREROF R, H A,
@ HERERFERNATE . B HE—
® AN EREL . KRNI LS AL & .
© FEENAMGEEEIE, S EEE T S AT
@ HEET7 BN I A S A AR T8 B & ATk 51 J R
TH ARSI T b R T 15 2 BBk 2 2 IR e A R R AEIAR
® (ESUICEZITH, RS L E R, TR RS A R v iR
PR E NFCRWIbRE; 28 5% A RV #UM B2k =2 ATl Alk 3
SLAEBOA RN, VRS “Rd 7 AR —— BT E X .

© FUNHEERELEARTBAR REFERR AT ARRIR, B30
i E R AR R A T H N T M BCAESE

[y

= TIXENARERE

3. 1 Tk ERTFIRA AT HE

FEA R ER G 10 Frbedte h B BMLEOREBE, IS0, Tk 3
Bl el AT ESP A AR TR AREY ¢ RS IH, e
7 Bl R Sl i e 95 it o BT HRML 35 BESE IR+ s A% A 5 BRI KA AR T
J& “rhar+ RN ERE” B, WAL RNk o hER S RIWKEG S, A
EJE LW AA P LENMERE TR Tk SC b B DAL EOR R “Hhsc+
BOb e ” bR St A R TR 55 HLR— R, IR IS EHE, IHEHIEZ A
ERIAHLE 0

3. 2 T PUE R ROME B ERE

“ir g EBRAAMEEERRDOE A, EREESATWEIIAAL . R
MEARET . BuA. 8. B k. . @3, EEBOR. BT rsSEsifmi
i, HAT MR I RO AR AT B AT AR S8 st A A - AR VA8, RORATRE
o ATMDGEAT ] SR AN rT BRI, e SE AT RO e il B O A3 1 LA

-

CHEWMERA: e R B A R E AR A R) . (PEPMEECRHEFY 2021 45 12 #.
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s e N et ia I [F) 4 T K B AR DU SAT B R A A .

3.3 pUEREER

FREAT M DOE BB A B U R e, i 20T B N i, s B 14T
WPGE R R, TFERFONA 2ARETR NMERE TR BIR Ut A ke B ARG IR .
LRI L), TSRO, AR E AR IR SO E SR I, BARR SR 92 1]
SN PR, @VATWDOE R, FER SRR /HiRE, T8,
L TAERNREE S, TR E AR AT L DGE N A B TR T K, TF R IE RBIAT L DUE N A
SUFFTT, BRE B AT DR N A B SR AL, e B AT M A B IR 8OR VA
B o

T E B GAN R R R IR R A FEAT AR IR R, SRR IARBE HEA,
T3 Hh e B AT ML DUB U IR 2 o InssAT I DUE M SR M B, IS PGB AN AT
WAL, SRR S BOMBEAT R &, 3T3E — S R AT WL DOE BOmBMEL . 47
MV BB SR AT M DE BOMIE T AT S+ AR IR, RG I S+ “ — — B 7 TR 2k
HKIES, BAERIRES), BR “—ii—i” BRNEN. S8 T%. #F.
AL BHEEBUR.

3.4 HWEMNAMKZEREISEEF CHERNENE

B 1 HE T R A, R 4R 2B R T S R AR B
B UL B A vh RS 3R 7 RTEOR, RN B 7Bk A R ] Y
REARLZAGE “ i — 7 NABIRENZE . o E R EER IR A 8 B
TR E AT IR E ] “ 887 IRE K b A 2013 4F i — BB IR H 8 4F
oK, o I A B AR N A B TR [ PR 7 O AR BRI BT AN B
TR TT SR RAGE . H AR DA SR AR« ——B% 7 @BRAAFEFRH
B IR R o ATNDGERF 7L E TAT W DGEF R R LGB AR RAT R A

AL N A B 2 H R 5 2 R e O U, B EHE LT
BN AT S NN, S5EESY, BYRZMmREHE BB Gk, N
RS & RHR IR TR M. B 70 28K, JLTTh B2 R R
WPEHCY, BRSO HENEMERME S AA T TR 2 §1yE AR IR
AN, teintnfret 8 AT A R POE . BRDGE IFENLDOE . BRIEDOE . ST
W AR/ BRIEDOES S TS BUE AT SRR Bl ? anfa X 73 5 A
TNV HRERE L E ? S L8 a) BN ERA TRAT M DOE B T 23R4 7 77 m) o P B B AT
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WRZZIEAE SR E, 2018 SEYNLARE KB IEABURF TR G el “ b EAERAE
IEERRIEE. 7 — D HJE, \WREEA (FIAShReHHE R TR S , g
W R B ERE R, PEAEIR RS, 2018 4 6 H, KREW S EZ TILE
2B U e AR TR . 2019 4 6 H, #EMIEAMEEERE K. 2020
T 1, Drra T BUN EATRE S BRSO AS B AN B S R R E R L
FERTE. 2020 4 11 5, WEEARTHEETHENEHRKY FAH, EE PR
FURIE “ DU 7 A B BRI, 7870 o T e L 4 4t AR KSR a1 . 2021
F3H, WARERITITENAOE R, FEHEAE <A DU L0 18] 4 AU 7 3k X B i =
BERSE . HRT I, AT BOER GRS 5774 MRS .

3. 5 ATV PUE S E HES) B UL AR PR AERE A 17 57

BEXITNH T, ke e Bbaae” BHE B A& RE ST, IR E R
NHEFETY, T EE T SO SMERRRE ST, 1k EEE DU el 2 107 08
A5 HERE “ B BEATSh, T HARSTR & E K LGk 2 R AL A LT
P AP E KR W Ay, AT R SUANE S 5T E

3.6 ANLEBEMEITVHEERARKREE

21 L RE R LA by IH N R RIFAESE S R 5. N LR REIATWI0E
AMEACHECE BONFTRE: 1557 23 KU AN 2 2 AT RIS 2 S MU AT W DUE BRAE . ARR A
R ATME/BNV D9 318, B E A 2 S 2T 4 B 08 RS, St T e 5t
W Be; BUM @R M EEREIERTR, SR 2500 BB REAE Hl B TR 2 R R
BT RIS, EIACHIAR . KRBT 5L BOR R AT WDUE He 1HEsh 1 &

M. &

I POE B E TR 1 E R B R &, TR T B AR SO R RS
R TERE TR RN 55 5 B3R sk, Ox b FE 0E [ B N A B R e R T A
REVESR: ATWBGE CRCBMEEE ) AUEBINE S AE R, MRsh a5
W E R THEKSE i LB+ B3 LY 28 KPR 2 5F A4 8RB it
oAbt A B (1280 A 0 SN RSO B 565 B SO BB R & A\ A 5 TR O
BOAAHE S, IR 5L G4 T EEERSOVHT AL, EEH. +
PP E LTINS HE Rt N ERSLHET =Rt 7R AN TR

EPGE RN R D 2R B RS SR AR, 2 E Rk

13



CHINESE FOR SPECIFIC PURPOSES VOLUME 1, ISSUE 1 SPRING, 2024

% B W E IR, 2 BRI S R IRRE . A — R A AT
B ATWDOE B IR “ a7 B AT ? AT PGESRHEW T I de s ”
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[ s ARV ATBUR 7 B 0 F ) e o

SR

[t AR, 5KEH):  (ESP #UEMBIRASLE) . (UMEBFESWI) . 1995 428 4 1.

2146 (EANESP #H%) ,  OMBEHEESHT) , 1992 5 1.

BIFL: (BITHEIER RNV IEGIERY) . OMEHEE) 2001 5 1 .

[4] (EAATIZE7502K) 5 https:/baike.baidu.com/item/[E E£2 5717\ 53 25/16401762fr=aladdin

[SPEEIM: ChSCsoy B BRfith 76 fERME—WE BOTIES 55 78 Jm E B 204 T Bilg2sT)
[EB/OL]. https://m.gmw.cn/baijia/2021-10/05/1302628612.html

[CIABEWHMFARH: WP R EmRERKENER) , CPEPRHERAF)
2021 4F55 12 .

(71 NRILHEZET: T B+ = a2 E 2 25 =R R 3467 5 (BH I 363 5)
REZEW®R)
[EB/OL].http://www.moe.gov.cn/jyb_xxgk/xxgk jyta/jyta zcs/202011/t20201125_501575.html

(8] NRILFNEZFE: (P EE R RATEIER (20202023 42) ) , [EB/OL].
http://www.moe.gov.cn/jyb_xwib/xw_zt/moe 357/2021/2021 zt04/zctb/pyxd/baodao3/202009/t2020
0930_492576.html

(9] AR 5 - € e e N R [ [ R B AL 2 A F 2651 DU AN AR AR — O = TR a5 HARANE)
[EB/OL].https://baijiahao.baidu.com/s?id=1694073331045922804 & wir=spider&for=pc

—_ e

Professional Chinese Teaching and Research

Abstract With the continuous development of “The Belt and Road”, the problem of people-to-people communication has
become more and more prominent. The cultivation and usage of industry Chinese talents are a crucial way to solve this
problem. At present, there are very little research on industry Chinese, and Chinese for specific purposes used by the
academic circles is translated from English, which does not conform to China's national conditions and culture. On the basis
of sorting out the source and development of industry Chinese, the text defines industry Chinese, and believes that industry
Chinese has the characteristics of internationalization, industrialized, interdisciplinary and intercultural. Industry Chinese is a
systematic project involving the interaction and linkage between Chinese and foreign governments, universities, and
enterprises. This article particularly emphasizes the demand for industry Chinese talents in the countries along "The Belt and
Road". Based on the supply relationship, it discusses the characteristics of industry Chinese teaching, and systematically
analyzes the training programs, training methods and teaching methods of such talents. Industry Chinese is one of the
significant means to enhance China's soft power, and it is also one of the necessary criteria for evaluating whether Chinese
colleges and universities have reached the first-class level.

Keywords industry language, industry Chinese, the Belt and Road, Country-Specified, Specialization, Professional

Orientation, Government-enterprise-university cooperation
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KEEFRBATWIOEE R S HE R

%WHE "' FKemi¥E? WeiHong® AKF!
CETTRZE B ST 20 s i R 208 2B 2
College of Liberal Arts, Purdue University*)

R WA SRET AR E E R T, MR K RAHTAL DUE A4 T 22 1%
R, KB BT WDUE B At SRR a0 e, BLTIAL T 1200 B o AR SORHAT WBUE AR I8
S AR FUEAT IRV, HER AT DGE A OO & S HAE 5 2 A e, A5 E
IR .

XA TXE; ARERR

el
“al —BRE WG T E AN R E SR 1AV SO BE S T R R BNE 1A

B, [RIN tBgg < SO RE I DOE B ok 1@ Bkik, AT DOE & 8K e
i B IR AT DGR, BIAT M DOE TR, A2 AR 55 Ml 7855 P A e i 45 i
ARG, 5T Z AT AE AR, R BMEBGE 8 EALES .

KK R AT M DU R e 26 BRI A S B (XU 15 557 AEBRIR TS 1, R DUE AR
FAEIE GO R0, R DURHCAEE I DOE BUAT T ERIEA . fESCE Ty, Fl
T BRI SE, P E SR E R AR R EEY), V2 B v i
LEE SRS, AN IR, AR AR IR ] il AR A A A R A1 5% 1 0 DU S JIx
PEAT TR e RN, #03 RA 2 32 Tl 2 B 08 ANAR S D 20R 1K B 22 AR AT D
T FRR.

= L PGEERBTA
() AT PUEA RS
AT DCE R RTEAG « M s LS AR BORASE , XS AT ML DGE B BRI Fe A 0752

BRI B AR S MR H RS (R AT AT DB B xSy
17, WA ARIERES UCEELRMERR, IEAKELIX S, &S IRE S . A ORI
NI, B AT ML DUE SR AR RS R BOrT LA 8

— R, B B, Eilf (2005) R T REIR BARDUGE S
(Language Course for Special Purposes) , 4 & SUNEFRTHEA (HLanss KA RS 1
RO 75 SR A7 A BR ML POE SR 2 . L (20100 IAA<HRMV IS B8 /7 m & 4
R NA W& BT, RAET RS PRFRIE I —FhAE AR 6E, IR A L2520
B&EMZ LR . 28 (20200 . BHaiR (2020, 2022) . $HEENI (2022) X<l
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POE” B € AT AR IR N L AERe € BRI TARES b B s R0 s k< [ BrER 37
7 58 U2 98 By b LASGEAE A58 08 5 MR TAE N AERE € B TAE
B A R ANDGE ", AN T B E A AR ) “EaipsE . WART — R X
B CSEHPGE” CRNPGE” , sRIFHAHMEEIE SR FE TR ES . ERME R
SRIGREA BTN, (HIEARHR BT 7 IEE 1) 09, B DGE RIS N E T & BGE 138
POE, R TTHEPGERX —4r 3 NIy T HRMEDGE R AR DGE, BEDGEZ Tas T
BT TR T

S REEARE R TFATDGE, HA ST 4 I BOE S i . 2558 (2011)
PR B T THEDOEBERE — AT T paE, MEERFE M PGE . TR PGE. i
BE b GE . OB DGE . A ST DGES, RHRSRE L, AR
TN PE; <RI WA 55 R T AT 185 PR E VIR S DGE, i sk
MFESMANAZ PE  FM DR . BARDGE . EHDPOE . IRIFDGE . TR ARDGE.
RS WIEDOE . DAZEDGE. Feal) 2R RN FDOE. @R DE, F57.
AR R ME 55 DB 5 AR SOR IR AT DOEA 2 S 3, Z48H T4 E AT I8, FF
SENEL. FEES A IDUE.

17k Gindustry) 72 B K Geit Jaxf B &G ATRIT 20 A2 4E BB 21451
R AT AP FAR S . PR TR 5 AT fmkdiitalk, Ralk, il
My, BRI O AR, B RSy HAR 15 AN T8 R AREL,
AR i/ A RIREOl, AR, (5 SRR RS BEARIRS, SRk,
P, FLGE R 55 IRSS, REFRF SRR AR AR, KRR SR A 3L 5 i 2,
JERR S MEBEA AR S, #E, PAMERAHES T, SUbiaE MR, A3k
B/ REAAL S HL, ERHL . EE (register) A& FEH BIE A R AT )
BERE, BES5BEMER. W8 ENAEYIRE. MHEEER =%, KIGE
LTS DR FGE FHDOE, LT THEDGE T 0 AT pGEM AR DGE, AT DOEAR M
K3 PR FIR S DE o 7 M BE AT BATR] 2253 AN DOE AR LN PGE, Ak
G5 VB 53y R b DR AT AR R DU, TR 1 AT DO e S 3 A IR BB e . AR
PR NHIF TR, AT DGE e WA FAT ML BN AE AL o 22 50 3l H s FH I
B E R, IR ARG AEST A B AT DOE R DOE R — M Ak, &AT
M NFERIDOE SE BTG SIE B 7 HRIRFE, TR AT W DO 5k A H N IR B4
() ATIDOEE 5 =31
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MAE S FE ORI AT BUEE 5 e, W RS E UGBS ¥ MG E GBS
=, DUHAT DG T8 4 i S5 AU R F AR 98, KRBT 70 R=AN0: i E A #E,
T SO FANEARE I

FEETREERE T, 7 (2007) , JHE# (2011 , RF (2013) , KAS,
FEGEAEGR (2015) , Z&— . SAANE (2017) 5 XI4E (2018) %5 NS & AT ML UE 1157
AR L VAR BN EEAE DT THEEAT T REFT, R EERI SO B PR Ly R R T
XNEAR (1996) BFFL T AMEDOE BT T8, KRIE . LR (20160 3 1 HT [ DUE
HRARG, B (2008) « FHBEL (2011) . Z23CA (2013) 8K (2013) 25 A\ H
SOLADORMBMITE, X DIREFEIT . B ARIRSE AT 1.

FEVE SCEITTTH, 224572 (2003) , AR B H 75 (2013), SifAR. £ (2014),
KL (2015) , ¥R (20200 , FRPHZEEZ (2021) , RE. W&, R2W (2022)
S NS ASFAT ML DGE R TE SR 208, Fer BR7K 20 AT M DUE S AA 18 SOV TN R
AT T IADOEAT WG E X2 AN AE IR Rl . Z'HEFS (2005) X7 55 DOE R H iz F 5
38 WK AT TIE T, 3T BESP (2022) MBS STALAR AT bE T 3R ER TR 980 E
FH AR, WRIREE T b 76 77 SCAG 22 S FIBR R TR AOE i, R AR DRI BE TR S UG
i FH 2R R IO RR AR 25 4

BB T, Rk, ®EE (2001) , Bk (2016) , FMH. XI#EH (2017)
S5 NS T DU (4 15 A AN 5 IS8 A 23 A S80S A1 B EAT T 4R HT, @Al (2018)
MBS T AU 7T T VA S S AT AR, IR R AR I — ELSCHEREAE
A AR S AT e T B, ZERIRL TKEE (20200 X 7 55 U R (14 [R] 1 5 4REAE JR T
T 22, SPGB FFA R E MM SRR, WL, VAT TS
NI

TSI BA IR 57 B SR 0 SAT MBI TE 5 R IEREAT TR R, LD %47
M SEAR B AT IUTE A SR IR FE o W5/ SR T 7 T, MREEE (2022) X TEH R
PO AT DXL A3 AT, s S B 2 DU 11 5 R AE AT o V8 S RHERE FE 7 1, 4R34
Jik (2019) %75 25 DU S5 /B 0P G SCIE 5 IS AU MEA T BB %2, A H i 55005 2
TSGR S I SR A BT R B MM (20200 « BREGEH (20200 43 BIHEZR 7 ik iEER
DU B TARDOE & B N B IIE 5 2 AU, 0008 HY PR 2R AT VDU SRS 5 RFAIE ) 3C
Ao PRAEE (20210 RIT T ALRMIUEOR AR BB, 2 RO T S5 OB ANE Y
B TE SRR AT, AR EATIDOE B g 55t T 2B 4. B H% (2021 M
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SERME I 1 B TREDOE I BE 5 Z 5 AT 1T 24800, YONRIEIRE . e E
A AR E M RIEROE F R R R BRREE (2021 MR (2021 20l
Br VOB ESR . PRI AE E . BRULR (2023) i 1 AMSDUE T8 5 RHIE
L N R

AP BTE A DU PR A AR, Feil 5 0 5 A0S A o 1 2T A, 1R 1A TR I
MERERAT L DOET TN EEXT R, 1 OB IR s AT ML DOE F 20 AR, R
BE. Akt B S S AR LIRSS, SRR 1 ST E IR, KRR
R, AR HE T SE B ST RO SERIEEE, R DL RS B o M7 BGE
T8 5 . ATALDUEA I E 52 5] B RN 1 REVS £ TARh S AAE H H 191, 58
AZbx, Hemm ) B AR DO T i F e ATHEE 5 REAT .

(=) AT PUEHrA 3R
AT PUE B AR N R R B e AT U BRI A, R 2R AR, 7 A8 S 4 F BLR

FHEED) . BMIRE . BEFEAXENIRE . TTIHRE S 85 P
—AbFE N BEMRFERH Y (Content-based Instruction, CBID) AR A 28 51 & fib &2
>] (Content and Language Integrated Learning, CLIL) , P& #IRIHITIE 5 HE MR
HUrd gk, EEASE. RGNS CRA%E, SEY REPE, 2022) ,
HEEM R E . SR MERRIE SR H

WARER. HiFRE (2008) , BXFHE, ZEFIFEE (2008) , fME. HERT (20100
JHEE (2013) , EHIE, X5z (2015) SFABF T WAIRIERL B, @l StiuEf st &
191 53 AT SR 5 77 V2 RAE B 9 2R B 2B i el AT P . DA B R R AL OB TSR, A
A (2013) S LADUEHCE RTINS, HARSCHRER /& LLEEHUEE NI AN e R
(20200 $RH A BRI ACE S HEINE ST WDGEHCE IR, AN CBI A LUk
ATIAE 27 53 Bl AR SR IR AR B R A AT LD . DA SRRt S, PR
NAMIERA AN, FEEIETR, WiWH T HRR RN . AT BOEB BA
“EBERLT CEAEM CRRERl, HPEEHERRET oG BRI E AN, TE
RKFERE B2 3 7 CBI BB, SKV0%E, 05CEE, PMEEF (2021) X P9 AKIEEL
YURBCE B AT IR, SRS S B E S P RHIREC A AR S, U A 4%
SJEEFAE RS ST FRANR ARG BT B AR A% o0 H i g, 2222
BRI, 13 CBLIEH T8 5 B0 RS 1 20

O N ERFCEIE F Z R S UL B RRE N L RS R T VAR R kg & B MBS BB SR 15 %
AINFNFHfE (Genesee, 1989; Met, 1991, 1999) .
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JA 5 (2004) , FAE (2008) , fHESF (2017, 2018) , HREL. XIJE#E (2020 ,
e HHgE (20210 , KRABCGE. T Bt (20210 , ZEEUHT. KRBAPE DL, ff6ae
(2021) , ZEpfe, WRIEK (2022) MANESEFEG AT 700, WEIR AL,
TR, SRS, B MIPHFHERRSE M R T WA SE SRS HeA .
KA (2015) WA CLIL AR FE N AR 85 A A LGS, ERRIES X CLIL #1477
B, DIAR S AGSEEON IR R B, IF B CLIL AR B 7000 2 20 S Al PR 3
TR AT, A OB TCR IR T . MRS (2017) YCNTER 55 e iB RS LR b . P
G S MR, AR T 8T R RURE 5 BRI OREE, 150 75 25 015 2 N iE
O N B SIBEFIERE A, S, MRS (2018) BT HA. B AR,
5 SO AE BRI SC R TR VYA EERAL G 1 78 95 9B IR A R, DUl 2 AR e 5 Al
ok, EARER. KPR (20200 MiE T CLIL 3G & i, 22 Hik. ZiE-I1e
PR ARIERG . SR T SRR DR AE S SO BRI, $R T S RIS T A5 Al
HUENSCHENE, RN,

N BRFE I B 5 N 515 T RlA 5 21 2 B E W FU A 2% ) 8 S 1 7 b 2
R, RSB RN . B IE E B R A AT DR oK. Bk
T 2 1) ] P 253 R T A 1) 38 1 5 0 U P P 20 B A M 2 55 T T e
W, MAATHRENE. BENZR NN R FE R IGEE R 8, ML TTH®
DUBRI TS, AR — B R 5.

= AT PUES R SRR
() ATMEPUE A S IR
ASLGEE T 2 E L MY ARG (173 F16 B SR A 1 DL, 23 B 1]

SKAETR SR RF DI A (R SR B B R AR 508 T3, DL B 88 i Fi P i
Mk K b SR, 3 N Fci iR, WEPTR. ZEER, S50, RiOE#
B CAEH LI LA, R8BI BT HUHI )7 AT SEEIR R, S T — e,
MR T AR, (BURERIAR, R, NHCHR AL INA f L% .
FEHM T, KAE “EER S RENSEIRE” Aeasgit, #E 2023 4 2
H i E KR R AR RAT T4 500 Rt [T & SCEM . AT T RE T OSCEM
SRRSO, RIS BT, BEE S, BRI, A% HC. s, )
WHEEH I AR, FEEP . EEihoC. Buat . A SO R DGE S,
14 1. Hrp 84.07% KM S LERT 55 H 3L HE 55.20%) JiRdiE - ST (H E 12.08%)

19



CHINESE FOR SPECIFIC PURPOSES VOLUME 1, ISSUE 1 SPRING, 2024

B (5 L 10.38%) LA BE £ S0 (H L 6.41%)4 KA. EHA 10 Bi& [ THE
Hobrh, AR SC(E B 5.41%) 53808 ST T 4.12%) & EUARXT B i, AR BOA I H R
i EEISTE 2% LT .

FEHCFRIER I IE 7T, ARGERPNAE “EBE” , HUEME <
Nz RE B IR I, BOE I AME SRR A E L GEE L) JRE) T 2022 4F
JE W e SOOI A R PR B H TR . 2000 H AR R AT ML DUE e
W —# 5, Wl %00 H 198 SR SR R E bR SCHOE AT DGE KRR S
E

(2 ATMEPUE A B TR 2
ARILGE T AT DOE R AT R PZ AT 1 SCHcR, 60T 114 5, HPrissi

BRI TR ZIE 44 T, FEEHT 5 EORT 40%. SBEIDOHE SR EDOE AN B 2 DU Y
He R B S, TREDOE . SN DUE MR DOE KSR AV M. 166 HARAT
A, BAELRMEDGE . GiGMEPGESE, A 7R WIS DOE . SIS RDUE
SATNE DGR B 7R RO, B H AT AT SR BRI TR S

L UE WSRO TS S T A
T8 5 UE ZRZ R (1999) , XINNEE (1999) , ZZE i (2003) , Zi#HEFs (2003) , 33

5KE (2006, 2011, 2012) , PLAESE (2006, 2011, 2012, 2014,
2015, 2019 , 5Kf¥ (2007) , Z=H (2007) , JA/NE, FLM
(2008) , TR¥ (2009) , ZElLA FlitE (20090 , T 47#L (2010) ,
TR (20100, XIHDE (2010) , KA 58 (2010) , %2 (2010),
XIF (2011) , LY (2011 , FEFS (2012) , 4B, L
B (2012) , $E% (2014) , ML JLE = (2014) , ZEAL (2014,
2016) , EBRLE (2016) , fhiE. 475 (2019)

i DU FBC (20000 , FH#e (2008) , FE&E (2009) , X8 (2010) , 7
RN (2013) , KA (2014) , HFE (2019)
G TR (1992) , FEHA. ST, &% (2011) , XF . R 8
AL PR (2012) , FER (2014) , 5KTECT (2019) , IRE
Py EWIER (20200 , RET BALP RESE. (20200, HBE.
B RS (202D
HNAE DL BUERE (1991) , #&fan (2004) 2
TR DU i, km. EiRE (202D 1
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The Theoretical Background and Practical Orientation of Industry Chinese

Abstract With the in-depth development of Sino-foreign exchanges and cooperation in various fields,
Industry Chinese, which is characterized by subject integration, has become increasingly important. From
the range and context, Industry Chinese refers to the Chinese widely used in the units or organizations of
economic production and management, which is different from Professional Chinese and Workplace
Chinese. As the realization of Chinese for specific purposes in industry area, Industrial Chinese is based on
the theoretical background of language communication theory, speech act theory and system-functional
linguistics, and has a distinct interdisciplinary nature. The continuous deepening of globalization process
and the ever-increasing improvement of China's comprehensive national strength have expanded the types
of Industry Chinese which is closely related to the use of Chinese in industry communication. From the
perspective of Industry Chinese, we should focus on the development status of various industries such as
economy, culture, education, diplomacy, and take practicality as the basic orientation and primary principle.
This should be reflected in different degrees in various aspects such as language elements, language items,
knowledge structure and communication skills.

Keywords Industry Chinese, Theoretical Background, Practical Orientation
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On the Three Recursive Dimensions of Zhongyong

OUYANG Zhenren,
School of General Education at Wuhan Business University,
Center of Traditional Chinese Cultural Studies and School of Chinese Classics at Wuhan University, Wuhan,
China
TIAN Yu"
School of Foreign Languages at Wuhan Textile University, Wuhan, China

Abstract The true spirit of the ancient Chinese classic, Zhongyong, has long been
misinterpreted. To rectify previous misconceptions, this essay explicates the core ideas of
Zhongyong from the following three aspects: first, Heaven is the origin and root of man;
second, one should be diligent and make unremitting efforts to make up for his lack of talent;
third, the destiny bestowed on man by Heaven is profound and eternal. Zhongyong elaborates
not only on the dignity of man, but also on the three kinds of pursuit: first, since Heaven
nurtures man, man should follow the Way of Heaven in return; second, one ought to possess
the utmost sincerity tirelessly and endlessly; third, one should study extensively, inquire
accurately, reflect carefully, differentiate clearly and practice earnestly on a regular basis.
Based on such a premise, one would be impulsive, energetic, firm and enduring; he would be
self-adjusted, grave, and never swerve from the Mean; he would be accomplished, distinctive,
concentrative, and searching; he would possess infinite wisdom that resembles the surging
spring and the bottomless abyss; he would also possess thoughts that are deep and
unintermittent. Eventually, he would be able to achieve the Mandate of Heaven without any
trace, create and contribute according to the Way of Heaven, as well as comprehend and
cultivate everything there is on earth.

Keywords Golden Mean, the Book of Change, Mandate of Heaven, Temperament, Balanced
Harmony

Zhongyong is one of the most representative and influential classics in ancient Chinese
culture. However, there have been serious issues with its interpretation from the perspectives
of both the masses and scholars for long, which has resulted in a misconception of the ancient
Chinese culture, particularly the spirit of pre-Qin primitive Confucianism. The reasons why
there are such misconceptions are that some people have always chosen to ignore the truth,
some have been easily convinced by the legends and others have spread falsehoods. What on
earth is “Zhongyong (the Golden Mean)”? In folklores, it means “to get rid of the two
contrasting and extreme advices and then apply the middle ground to the ruling of the
people”. Hence, “Zhongyong” means “to apply the middle ground”, in which “Zhong” means
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“the middle” and “Yong” means “to apply”. Following this way, Zhong Yong has become the
principle of “being sophisticated and playing safe” in life, hence a philosophy of
reconciliation or mediation for its own sake in the society. Since the texts of Zhongyong were
not studied thoroughly by the masses, who had no practical needs for the very essence of its
spirit, serious misinterpretations of the concept of the Golden Mean and the quotations from
the classic had been formed gradually. Therefore, it is vital that we probe into the very core of
Zhongyong, so that its authentic significance would be uncovered.

Heaven is the Origin and Root of Man

The key to Zhongyong is “Tian (Heaven)”, which exhibits the supremacy of what makes
man. “Tian Ming Zhi Wei Xing (what Heaven has conferred is called the nature of man)”
means each person has the background of “Heaven”, and that “Xing Qing (one’s
temperament)” and the very nature of man are revealed and passed down via “Ming
(destiny)” arranged by “Heaven”. Therefore, no matter what era, nation or country it is, the
existence of man should always be the noblest. Each individual should be entitled to being
cared for by his country and the government. As Mencius once quoted on the Book of History,
“The commoners were born in Heaven, so were the kings and masters, whose sole
responsibility was to care for the former in the name of Heaven”. © This means Heaven has
bred and nurtured man, built government institutions, and set the officials and teachers as role
models whom the masses could learn from. In other words, the sole responsibility of the
government, officials and teachers is to love the masses in the name of Heaven. As Mencius
also stated, “The people are the most precious, the states are less precious and the kings are
the least precious”, ®which is closely related to the idea of “Heaven” in Zhongyong.

At any time, when it comes to the issue of man, one cannot proceed without the concept
of “Heaven”. According to the author of Zhongyong, no matter the four seasons, rain or shine,
or the nourishment of all things in the world, they were all subsumed by “Heaven”. When its
power was passed down to man, it would naturally have the connotations of domination and
destiny. Therefore, for the concept of “man”, there exists a sense of religion, which is
mandatory and has a state of holiness that would be the origin and destination for them.
Among the historical literature that are relevant, only the ideology of Chapter Qian Xi, the
Book of Changes can be compared to Zhongyong, and it says, “How vigorous and
magnificent the Qi of Qian is! It is the power source for the creation and transformation of all
things. Such power is integral to the entire process of the Way of Heaven, which subsumes
the movement of the clouds, the falling of the rain, and all things there are. The sun rides the
carriage driven by six dragons, and the dragons are controlled by Xihe, so the world is ruled
in order. The change of the Way of Qian enables all things to have their own lives, unique
endowments and characteristics, which has presented a scene of a colorful and well-organized
world. If the Way of Heaven were applied to man, then there would be sufficient material
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wealth and the world would be ruled in order.” “The ideas of this quotation from the Book of
Changes run through the entire book of Zhongyong, since the latter was based on the ancient
theory of Five Elements (see arguments below), and it incorporated the idea of “Heaven of
Qianyuan” which is the creator, guardian and cultivator of all things according to the Book of
Changes, and that both classics aimed to address the issues of the origin and the ultimate
destination of man, as well as the fundamental issue of how the political system would best
help cultivate one’s utmost potential and value them the most.

“‘Zhong’ means that one is able to withhold his emotions such as happiness, anger,
sorrow and joy, and ‘He’ means one expresses his emotions moderately.” This quotation is
about one’s emotional state and how it should be expressed based on the social etiquette.
Before one expresses his emotions, it is “Xing (Nature)”; in the process of one’s expression
of emotions and one’s state of being afterwards, it is called “Qing (Emotions)”. The “Zhong”
mentioned above is “the origin of the world” which is also the embodiment of the nature of
the Mandate of Heaven in one’s heart. Since it originated from both “Heaven” and the
“Mandate”, it would have unquestionable holiness, justice and completeness. However, one
should be keenly aware that the author of Zhongyong did not only praise the magnificence
and supremacy of Heaven, but also emphasized on the origin and background of the nobility
of man. The meaning implied was that all men were created equal by “Heaven” regardless of
the family background, and that no nation, government or country at any time would have the
right to deprive them of their innate rights. The origin of man was the equivalent of nobility.
If one strived for good deeds and pursues his ideals, he should not be stopped, as Confucius
said, “If a man only wishes to live a normal life, then he would become moral.” “In addition,
in Chapter Shu’er, the Analects, it also said, “The general of an army may be captured, yet a
commoner shall not be robbed of his free will”, ®which had also expressed the same idea.

From the previous paragraph, if “Xing” were compared to water from Yangtze, then
one’s emotions would be the waves on it. If “Qing” were compared to the hidden roots of a
tree, then one’s emotions would be the swaying trunk, leaves and fruits moisturized by the
sun and rain. Yet it is worth noting that, firstly, since both have their origins from “Heaven”,
they are completely inseparable and are intertwined with each other all the time. Secondly,
their forms of representation have always been different. “Xing” refers to various innate
qualities of man, which need to be cultivated with one’s life-long efforts, as the term “Xing
Zhi De (the nature of man is morality)” from Zhongyong. Notice “Zhi” here is a verb, as in
“Shuai Xing Zhi Wei Dao (an accordance with nature is called the Way)” at the beginning of
Zhongyong. “Shuai Xing (to act in accordance with human nature)” means the “Way”
achieved through following the broadness, brilliance and eternity of “Xing” of the Mandate
of Heaven. This “Way” is the totality of Ren (Benevolence), Yi (Righteousness), Li
(Decorum) and Zhi (Wisdom) proposed by Mencius, which is known as the famous “Si Duan
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(the Four Initiators)” of “Xing” of the Mandate of Heaven. However, “Xing Zhi De” is the
process of transformation for each individual, which is also the process of learning that is “Xi
Xiang Yuan Ye (men become widely different by practice)” as Confucius noted in Chapter
Yanghuo, the Analects. Since all individuals grow up, experience life and learn differently,
their degree of the Four Initiators shaped and philosophy of life from the nature of man would
vary accordingly. It is precisely because of this great difference in degree and depth that each
individual, based on his life experience, has a different sense level of sympathy, shame,
altruism, right and wrong as well as “Qing” mentioned in the Four Initiators, therefore the
processes, principles and outcomes of one’s deeds would all vary. It is therefore said that “a
small error could lead to a huge mistake in the end”. In this way, man’s “Ming (Destiny)”
would vary considerably.

In the view of pre-Qin Confucianism, the reason why each individual’s “Ming” varied
was not that he was restricted by “Heaven”, but that his ways of learning and doing good
deeds were different. In Zhongyong, it said, “The Way may not be left for an instant; if it
could be, then it would not be the right Way.” Therefore, the “Way” is the foundation of life,
as well as the bottom line of the political principles and moral ethics in the society. It is also
the moral standards of man, and it cannot be slack off or left in the slightest, for without it
there would be no more man. The differences between people are dramatic, and sometimes
even unimaginable, which are actually bought by their inner cultivations.

From the point of view above, pre-Qin Confucianism particularly emphasized on the
importance of learning. Their logic is that “Heaven” is perfect, men are the result and a part
of “Heaven”, and therefore no man is perfect. No one is born flawless, or never makes
mistakes in the process of growing up, as this was thoroughly explained in Zhongyong:

(1) Cheng (Sincerity) is the Way of Heaven; honesty is the Way of man. The sincere are
able to achieve the Way of Zhong without perseverance and then attain without reflections. They
follow the Way of Zhong and hence are called sages. The sincere choose to do good deeds and
then follow through. They study extensively, inquire accurately, reflect carefully, differentiate
clearly and practice earnestly. They either never study, or they keep studying until knowledge is
acquired; they either never inquire, or they keep inquiring until answers are found; they either
never reflect, or they keep reflecting until sense is made; they either never differentiate, or they
keep differentiating until truth is revealed; they either never practice, or they keep practicing
until skills are mastered; one should be diligent and make unremitting efforts to make up for his

lack of talent. If one followed the Way of Zhong, he would become wise even though he was

born foolish, and he would become strong even though he was born weak. @

From quotation (1), it is quite obvious that the “learning” emphasized in Zhongyong is to
learn from “Heaven”, since the essence of “Heaven” is “Cheng”. Since “the utmost sincerity
never stops” and “without sincerity nothing is possessed”, one would not be able to achieve

© FER, 5 121-122 7.
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success even once throughout his life. The process of learning means that one makes progress
from being flawed to perfect, and “Cheng” is the fundamental virtue of “Heaven”, therefore it
is “the origin of the world”, and it is the concrete embodiment of “Zhong” from “Heaven”.
The “Zhong” from “Heaven” is “Way”, which is “Ming” and “Heaven”. Therefore, the

concept of “Cheng” is inseparable from other basic ones such as “Heaven”, “Ming”, “Xing”,
“Qing” and “Way”.

Regarding “Cheng”, Chen Rongjie argued, “In Zhongyong, extensive discussions have
made ‘Cheng’ a comprehensive psychological, metaphysical and religious concept. It is not
just a state of mind, but also an active force that helps transform and accomplish things
constantly, so that Heaven and man could be unified in the interactive process”. “Therefore,
for anyone who is dedicated to the Way of the superior man, “Cheng” is not only s driving
force, a projection of the origin of and destination in life, but also a realm of life where
religion and aesthetics are intertwined. As evidence could also be found in Zhongyong,
“(Therefore) the utmost sincerity never stops. This would mean it would be long-lasting,
revealed, eternal, broad, deep, brilliant and magnificent in the end. Broadness and deepness
could bear the weight of all things there are in the world, brilliance and magnificent cover
them, and eternity breed them.” ®This classic has turned the origin and purpose of man into a
process in which he not only affects the world, but also himself, and he “Le Shan Bu Juan
(enjoys doing good deeds tirelessly)”. In such a process, one constantly pursues “Zhong” and
realizes his value continuously, and he strives relentlessly to approach the broadness and
deepness, brilliance and magnificence as well as the eternality of Heaven, which would
eventually lead to the greatness of one’s morality and good deeds, the “practice” of the signs
from Heaven, and the unification of Heaven and man.

One Should Be Diligent and Make Efforts to Make up for his Lack of Talent

The reason why the power and functions of learning are emphasized so much is, the
foothold of the “San Ju Jiao (Instruction of the Three Sentences)” should be “Xiu Dao Zhi
Wei Jiao (the regulation of the path to one’s nature is called instruction”. According to the
author of Zhongyong, it is every man’s innate mission to go from the process of “Instruction”
to the “Way” of Heaven. Therefore, everyone should self-cultivate, upgrade his temperament
and return to “Cheng”, which belongs to the Way of Heaven. As Mencius argued in Chapter
Jinxin I, the Book of Mencius, “He who tries his best to do good deeds would know his very
nature. Once he knows his nature, he would understand the Mandate of Heaven. He would
then need to preserve his kind-heartedness and nature to serve Heaven. No matter living a
long or short life, one needs to focus on his self-cultivation and upgrade his temperament, and
this would be the right path to a peaceful life.” ©
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From the quotation above, Mencius clearly demonstrated the motivation and the whole
process of “instruction being the regulation of the path to one’s nature” in Zhongyong. What
Mencius meant was, “Xing” originated from the Mandate of Heaven without any signs, just
like “water” under the waves or the “roots” under the tree. Therefore, it is only through “Jin
Xin (to try one’s best)” that one would know his “Nature” and then cultivate the implications
of “Xing”, so that it would become effective. It is only by “comprehending Xing” that one
would “comprehend Heaven”. The nature of benevolence, righteousness, decorum and
wisdom, as well as acting upon knowing, would all be reflected in one’s emotional
expressions such as sympathy, shame, altruism, right or wrong, etc. Once an individual
achieved the broadness and deepness, brilliance and magnificence, as well as the eternality of
“Heaven”, he would approach the all-rounded sageness of “Heaven”. The purpose of “Jin
Xin” and “Zhi Xing (to know one’s own nature)” is for one to improve himself, which are
termed “Cun Xin (to preserve one’s kind heart)” and “Yang Xing (to upgrade one’s
temperature)”, so as to “Shi Tian (to serve Heaven)”. The process of “Shi Tian” is one in
which one not only makes accomplishments himself, but also helps others do so, and that he
should persevere no matter in richness or poverty. “Yao Shou Bu Er (to be committed no
matter living a long or short life)” shows one’s faith in Heaven, which is the spirit of
indomitability and consistency. Such a spirit is not only a feeling of gratitude to “Heaven”,
but also a process of caring for one’s own life in every possible way, from being flawed to the
perfect “Ren Yi Li Zhi (Benevolence, Righteousness, Decorum and Wisdom)”. The final
ideal state of man is the highly rationalized freedom as narrated in Chapter Weizheng, the
Analects: “He would follow his heart and never exceed his limits”.

Therefore, the superior man cannot fail to self-cultivate at any time. To quote from
Zhongyong, this means “the superior man would be discreet and awestricken even when he is
all by himself. Since a man’s character can be seen from the subtlest words or deeds of his,
the superior man should always be discreet”. Pre-Qin Confucianism regarded “Xiu Shen
(Self-cultivation)” as the beginning of all things such as how one conducts at home and on
social occasions, how he handles things, and how he starts a family or builds a career. It is
worth noting that the superior man’s characters, “Jie Shen (Discreetness)” and “Kong Ju
(Awestricken)”, are not inner tension or constraint built upon loneliness. Since the superior
man pays excessive attention to his inner emotional and psychological experience, he is
bound to be less mindful of the external situations. As a matter of fact, “Shen Du
(Discreetness when Alone)” means to open one’s mind and heart to the outside world, and in
so-doing, one keeps strengthening his inner moral power of resisting temptations, so as to
implement and complete the task of self-cultivation throughout his life. A person who
practices “Shen Du” would always possess a high level of sensitivity and the ability for
observation, which enable him to maintain a high level of self-alertness at any time. It is
through consistent introspection that he would be able to discern the signs of his inner
emotions quickly when others neglect or ignore certain things on a regular basis. Therefore,
one of the pivotal characteristics of the superior man is the ability to maintain a mental state
of introspection.
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From the ideology of pre-Qin Confucianism, the individual was always viewed from the
perspective of social interaction, so the more one reflected on himself, the more he would
attain the true nature of interpersonal correlations. Therefore, the theory of “Shen Du” never
referred to individuals who were isolated from others, or solely pursued the inner value of
loneliness, but the integration of one’s psychological experience and social relations, in which
his value in life could be truly realized. This is the very essence of Mencius’ theoretical
system: from his theory of good nature, sharing happiness and joy with others to his theory of
liberty. This is also consistent with the eight guiding principles in Chapter the Great Learning,
the Book of Etiquette such as “Zheng Xin Cheng Yi (to have sincerity and faith)”, “Ge Wu
Zhi Zhi (to acquire knowledge through experience)” and “Xiu Qi Zhi Ping (Self-cultivation,
Family Regulation, State Governance and Bringing Peace to All under Heaven)”. The process
of the continuous deepening and perfecting of the character of the superior man is never
determined by external motivations, regardless of whether they are driven by the environment
or restricted by the rule of the Rites. Zhongyong had always pictured a self-generated source
of power and the moral drive after “Tian Di Wei Yan (the happy order prevailing throughout
Heaven and the earth)”. The key to this is the superior man’s “Zi De (Contentment)”. As
Mencius said in Chapter Gaozi I, the Book of Mencius, “Ren, Yi, Li and Zhi have not been
conferred onto me by others, they are in my essence. Only that I have never sought to
discover them”, and “everything is ready in me”. “The creation and transcendence of the
superior man’s character lies not only in one’s self-control of “Zi De” or ability to adjust
passively when he is in a dilemma, but also his positive transformation when faced with
adversity. These are the true meanings of “Pi (Negative)”, “Sun (Reduction)” and “Kun
(Trap)” trigrams in the Book of Changes. The superior man would need to not only adapt to
the new environment, but also conduct self-identification. He would always practice the
moral principles from his heart: “Those who are used to living a rich life would spend
lavishly; those who are used to living a poor life would be thrifty. If one lived in the country,
he should do what needed to be done there; if one were in trouble, he should do what needed
to be done to get out of it. No matter the situation, the superior man could always follow the
Way of the Golden Mean, be content and have a peaceful mind”. “The harsher the
environment becomes, the more the superior man could keep to his ideals and maintain his
independent character.

The character of the superior man is “to neither complain about Heaven nor blame
others” and “to rectify himself instead of seeking for everything from others” ® at any time
or in any place. On the one hand, it is the complete “Shu (Forgiveness)” to others; on the
other hand, the superior man’s “Zheng Ji (Self-rectification)” would have a positive effect on
the society built upon harmony, good faith and will. “The superior man lives a peaceful life
awaiting the Mandate of Heaven, while the inferior man risks his life pursuing fortune and
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wealth”, which shows that the superior man should constantly practice “Cheng” of the Ways
of Heaven and man. As Confucius said in Chapter Liren, the Analects, “A man without
morality cannot put up with adversity for long, nor can he enjoy prosperity in the long run. A
man of morality finds himself at home in benevolence, while a man of intelligence practices
benevolence driven by interests”. “In other words, those who never practice benevolence
cannot live in adversity or in peace. Those who practice benevolence would always be
peaceful, and they would not feel this way without it; those who are intelligent practice
benevolence only because such deeds would bring them long-term profits; the inferior man
cannot even come up with such an idea, let alone take advantage it. As Confucius also said in
Chapter Weilinggong, the Analects, “When in adversity, the superior man would still
maintain his character, while the inferior man would do anything to gain profits”.

As a consequence, it is never easy to be the superior man from the perspective of
Confucianism. Such notions can also be found in Zhongyong in the following:

(2) Confucius said, “For those who think he is smart, whenever he is forced into a trap, he
would not know how to avoid it; whenever he chooses the Way of the Golden Mean, he could
not persist for even a month.”

(3) Confucius said, “This is what Yan Hui did: he chose the Way of the Golden Mean, saw
good in it and then never lost grip of it.”

(4) Confucius said, “Countries could be ruled, government positions could be given up and
sharp blades could be trampled on, yet the Golden Mean could not be achieved with ease.”

(5) Confucius said, “Are you asking about the strength in the southerners, the northerners
or yourself? When treated rudely, one would never retaliate—this is the strength in the
southerners and the superior man; When sleeping, one would always have the sword with him
and the armor on, and when fighting on the battlefield, one would have no regrets even if he
died—this is the strength in the northerners and those who have a strong character. Therefore,
the superior man is good at coordinating with others and he would never accommodate others
without any principles—this is real strength! He would be independent and impartial—this is
real strength! When the country is ruled and prosperous, he would stick to his thriftiness—this is

real strength! When the country is unruled and chaotic, he would stick to his integrity until

death—this is real strength!” @

The four quotations above have repeatedly shown that “Zhong Yong” is not equal to
reconciliation for its own sake, but a virtue of “Yong (Bravery)” and a process of unyielding
spirit. Yet it is indeed challenging to implement “Zhong Yong” and it is never as easy as
“getting rid of two contrasting and extreme advices and then applying the middle ground to
the ruling of the people”. Why is this? One can never comprehend words out of the context,
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especially when he studies Zhongyong. The meaning implied is, “the Mandate of Heaven” is
embodied in us via “Xing”, that is, one’s ability to withhold his emotions, which is “the
origin of the world”. And this is the most fundamental spirit of the Golden Mean. This spirit
is also the same as the Four Initiators on what makes man proposed by Mencius. On the
surface, it appears to be a matter of temperament, but deep down it is a matter of man’s
destiny and the ultimate concern about the human kind. According to quotation (3), in order
to “achieve the Golden Mean”, Yan Yuan could follow through after he discovered only one
benefit. What an ideal that is hard to realize! The Golden Mean is the highest spiritual realm
that requires one’s life-long enthusiasm, courage and wisdom. This is also the reason for
quotation (4) above. The first three things are nearly impossible to achieve, yet it is more
difficult to achieve “the Golden Mean”, which requires even more courage. Regarding
quotation (5), in order to pursue such a glorious life goal, it is necessary that one fight against
evil forces from time to time. Thus, the quotations narrated above in Zhongyong enable one
to see the greatness and loftiness of both the philosophy of pre-Qin Confucianism and the
character of the superior man.

The Destiny Bestowed on Man by Heaven is Profound and Eternal

From the perspective of the author of Zhongyong, it is quite necessary to realize the
ideals of the book, no matter for one’s pursuit of character improvement, a successful career
or the magnificent enterprise of a country. The Golden mean can be “Ji Fan Ji Shen (ordinary
or sage in an instant)”, in which “Yong” means “ordinary” or “eternal”. It is not easy for one
to be ordinary even, since the author has brought forth a seemingly simple yet profound
request, which is “one expressing his emotions moderately”. This is certainly “Li” as
mentioned previously. It is also the constraint of one’s looking, listening, speaking and deeds,
as well as the unremitting pursuit of returning to “Xing Zhi De” of the Way of Heaven. The
issue is, the extremely profound truth is hidden between the lines.

Mencius once said in Chapter Tengwengong I, the Book of Mencius, “It is the very
nature of things to be unequal in quality. Some are twice or five times, some ten or a hundred
times as much, and some a thousand or ten thousand times as much”. YAs a well-known
philosopher, Mencius addressed this issue very thoroughly. The extent of difference between
things or people is beyond imagination, yet they have all come from Heaven and are entitled
to their self-evident rights naturally. Therefore, each individual has a noble origin of life.
Because of this, the fundamental premise of “one expressing his emotions moderately” is to
be open to accepting different opinions and choosing the route of “Shi (Timing)” and
“Zhong”, as narrated in Chapter Zhengyu, the Book of Guoyu:

(6) Huanggong of the state of Zheng said: “Would Zhou Dynasty decline?” Shi Bo replied:
“It certainly would. In Tai Shi, it said, ‘Heaven would definitely provide the people what they

long for’. Now that King You of Chou Dynasty has abandoned those who are upright and moral,
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meanwhile favored those who are evil, treacherous and ignorant. He rejected the correct opinions
that were inconsistent with his, and accepted the wrong ones that were the same as his. And he
declined “He (Being Sociable)” while embracing “Tong (Being the Same)”. As a matter of fact,
only by achieving harmony through differences could all things be created, and the lack of
diversity would only lead to distinction. Harmony could be achieved based on the coordination
and balance of different things, hence the richness, development and unification of everything; if
all things were the same, then they would be extinct in the end. The old kings combined earth
with metal, wood, water and fire and created everything, hence the five flavors for taste, the four
limbs for defense, the six melodies for music appreciation, the seven apertures in the mind of
humans, the eight body parts for the completion of overall movements, the nine internal organs
for the purity of one’s virtues, and ten rankings for the government. There were thousands of
tastes produced, tens of thousands of ways created, billions of things calculated, trillions of
incomes managed and countless actions taken. Then, the kings were able to own vast lands,
obtain income to support the people, educate them with loyalty and faith, so that the latter could
live happily and peacefully like one big family, and this would be the peak of harmony. Then the
old kings married queens from other different families, sought wealth and goods from all over
the world, chose the upright as officials to deal with countless government affairs, and they tried
their best to achieve harmony instead of the sameness between things. It would not be worth
listening to if there were only one voice, there would not be any literary grace in a passage if
there were only repetitive contents, the delicacy of food would not be known if there were only
one taste, and there would not be any comparison if all things were the same. Since King You of

Zhou Dynasty abandoned such laws of harmony and wished to pursue sameness, his reason has

been seized by Heaven. How could Zhou Dynasty not decline?” @

Quotation (6) recorded a famous discussion on “He” and “Tong” in the history of
Chinese philosophy and thought. It has argued that everything would only thrive and prosper
in a state of “He”. What on earth is “He”? It shows that ““He’ would only be achieved by the
unification of diverse things”, that is, to observe things from multiple angles and to fully open
up the freedom of speech, so that the ruling of a country would be “brilliant and influential”
and chaos could be avoided thereafter. From the quotation above, Shi Bo employed the
combination of the five elements, “gold, wood, water, fire and earth”, and applied them to
politics, and he further deduced “the five flavors for taste, the four limbs for defense, the six
melodies for music appreciation, the seven apertures in the mind of humans, the eight body
parts for the completion of overall movements, the nine internal organs for the purity of one’s
virtues, and ten rankings for the government” metaphorically, for without so-doing, “it would
not be worth listening to if there were only one voice, there would not be any literary grace in
a passage if there were only repetitive contents, the delicacy of food would not be known if
there were only one taste, and there would not be any comparison if all things were the same”.
This is indeed a precious and high-level political argument. In addition, Confucius also

v #2761 Xu Yuangao F4w, (EIELEMY Guoyu jijie [Explaining the Collection of History of the Warlords], (Jt&T
Beijing: #4455 Zhonghua shuju [Zhonghua Book Company], 2002) , 470.
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agreed to this view, as he said in Chapter Weizheng, the Analects, “Gong Hu Yi Duan, Si Hai
Ye Yi (to give oneself up to the study of varied theories—that is very injurious indeed)”.
“The word “Gong” here means “to give up” or “to attack”, and the word “Hai” means the
“injurious” political disaster brought by the stubbornness of those who rule. In Chapter Zihan,
the Analects, it also recorded that “Confucius had terminated four evils: suspicion based
solely on one’s subjectivity, no expectations to be fulfilled, actions built on stubbornness and
selfishness”, “which indicates that one should have an open mind to learn from the outside
world constantly.

With such an ideological background, one would find that the improvement and
deepening of thoughts in the texts from Zhongyong are highly profound, as in the following:

(7) Take Heaven. It is accumulated by little bits of light, yet when it comes to its totality, it
is endless, as the sun, the moon and the stars are all maintained by it. Take the earth. It is made
up of tiny bits of soil, yet when it comes to its entirety, it is broad and deep, and it carries
everything from the lakes, the rives to the mountains. Take the mountains. They are made up
of rocks the size of a fist, yet they are incredibly tall, with the grass and trees growing on them,
the animals living on them and the treasures stored in them. Take water. The water is
accumulated by little drops, yet when it is vast, the dragons, the fishes and the turtles, etc., all
grow in it, and valuable things like corals all multiply in it. In the Book of Song, it says, “The
destiny bestowed on man by Heaven is profound and eternal”, and this is why Heaven is the

way it is. It also says, “How splendid and brilliant! The morality of King Wen is broad and

pure”, and this is why King Wen had such fame. @

If Zhongyong is interpreted from the perspective of Chapter Zhengyu, Guoyu, the
quotation above further elaborated on the thought of “Wuxing (Five Elements)” by Shi Bo
and pushed it to the supremacy. In Zhongyong, Shi Bo’s idea of “He” from “the unification of
diverse things” of Wuxing was linked to the broadness, deepness, brilliance and
long-standing nature of the Way of Heaven. Actually, what was really said was that after “the
unification of diverse things”, in the hearts of the superior men, there would be the effect of
“the happy order prevailing throughout Heaven and the earth”. To argue further, Zhongyong
also quoted on Confucius, “Those who are blinded and ignorant are bound to be
self-righteous; those who are not open-minded are bound to act recklessly. Even though he
was born in the present age, he would be bent on restoring the ancient system. Such a person
would eventually suffer from disasters and fatal consequences”. The “Fan Gu Zhi Dao (the
path of restoring the ancient system)” from the previous quotation may have referred to Shi
Bo’s argument, yet it is still unclear in the academia.

O RE zhuXi, (VYPZA)EED Sishu zhangju ji zhu [Commentaries on the Four Books], (It Beijing: H4E /5
Zhonghua shuju [Zhonghua Book Company], 2012) , 57.
2 [A 45, 55109 UL,
1bid., pp, 109.
O A B4, 535 T
1bid., pp, 35.
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It is by comprehending Zhongyong from multiple perspectives of politics that one would
be able to comprehend its essence, as in the following:

(8) Confucius succeeded the philosophies of Yao and Shun, and he regarded them as role
models; he followed the Ways of Heaven above and the earth below. This is just like Heaven
and the earth that carry and cover everything, how the four seasons as well as the sun and the
moon alternate. All things grow together without interfering with each other, and the Ways of
things run side by side without conflicting with each other. The small virtues keep running like

rivers, and the great virtues make all things authentic and pure. This is the magnificence of

Heaven and the earth! @

Quotation (8) above is Shi Bo’s argument that “A melodious tune could not be
composed by a single note, a beautiful pattern could not be made with a single color, the
delicacy of food could not come from a single taste, and a comparison could not be made
based on a single thing”, which was used in an opposite way and it was argued only in the
name of Chapter Xicizhuan, the Book of Changes. As Xiao Shafu pointed out in Chui Sha Er
Ji, “The principles of the Book of Changes and t Zhongyong are interconnected. The former
emphasized that the Way subsumes Heaven, the earth and man, and that the Way of Heaven
and the earth be pushed to the holy cause of man; while the latter emphasized that the Way of
the Golden Mean be the supreme morality that has no internal or external boundaries, and
that the practice of the Golden Man of morality and deeds eventually reach the Way of
Heaven without any trace. Therefore, each had a different emphasis, yet both theories
originated from the metaphysical implications of Daoism, hence the interconnections.”
“Undoubtedly, the expression pattern of quotation (8) is quite similar to that of Chapter
Xicizhuan, the Book of Changes, as in the following: “Heaven is high and honorable, and the
earth is low; Qian and Kun are determined accordingly. Things in the low and high are
displayed; and they appear in order. Movement and stillness are constant, hence the
distinction of the strong and the weak. Things of the same kind come together, and they are
classified into different categories, hence the lucky and the unlucky are produced. In Heaven
there are signs and on the earth there are forms, therefore transformations are seen. The hard
and the soft interact with each other, and the eight triagrams are formed. Motivated by
thunder and lightning, and fertilized by wind and rain, the orbit of the sun and the moon are
created, hence the cold and the warmth. The Way of Qian makes the male and the Way of
Kun makes the female”, “The Book of Changes reveals many moral concepts and hides many
functions. It can inspire the masses and the emperors to be of one mind, and it can make great
causes reach the extreme! Having plentiful wealth is greatness, and constant renewal is a
matter of beauty. It is the Book of Changes that changes old things and renews them; the
reason why it can be followed is the style of self-improvement from the Qian hexagram; the

@ [F B4, 238 Ui,
1bid., pp, 38.

© FHFEA Xiao Shafu, (WP —4E) Chui sha er ji [The Two Episodes of Chui Sha], (J#5 Chengdu: #4454t Bashu
shu she [Ba Shu Book Company], 2007) , 95,
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reason why it can be studied and imitated is the virtues of morality from the Kun hexagram; it
is divination of luck or misfortune in the future through the words of the Book of Changes;
the talented are those who have mastered the changes of hexagrams; those who are
knowledgeable would know how to predict the future with Yin and Yang”, and “The changes
of the association between San Cai Wu Xing or the numbers of Yin and Yang, and the five
digits, the deductions of complex numbers, if one understands the patterns, then he would
accomplish the magic of numbers, therefore the words concerning the Yin and Yang
hexagrams would be known. The extreme changes of numbers could map out all the things in
the world, and there is nothing more magical. However, who would be able to accomplish
this?” “Thus, both classics aim to make all things in the world follow the Way of Heaven and
the earth without interfering with or doing harm to each other, and show their respective
natures, “the small virtues keep running like rivers, and the great virtues make all things
authentic and pure”, so that all flowers could blossom, all schools of thought could be content
and all could develop in full scale.

The difference is, however, that Zhongyong has upgraded Shi Bo’s way of expression,
and placed one’s attitude towards life and the way of political management into the
running-in between the Ways of Heaven and the earth, as well as merged the political ideals
that subsume everything in the world into “Shi” and “Zhong”, and into the delicacy of
complex changes. Therefore, in Zhongyong, it says, “Only the most sage and greatest in the
world could be wise and in the upper rankings to rule; they are broad and generous, gentle
and submissive, which would enable them to accommodate the people and things in the
world; they are hardworking, strong and persevering, which would enable them to handle and
decide on major affairs in the world; they are solemn and respectful, and they do things
righteously, which would enable them to gain the respect of the people; they are clear,
organized and discerning, which would enable them to distinguish right from wrong. The
virtues of the greatest are broad and deep, and they are often revealed. Their virtues are as
vast as the sky and as deep as water in the pool. When such a virtue is manifested in
appearance, there would be no one who does not show respect; when manifested in speech,
there would be no one who is not convinced; when manifested in action, there would be no
one who is not pleased. Therefore, their good reputation would fill the entire country and
spread to the remote places. Anywhere the ships and vehicles could reach, anywhere people
could travel to, any place the sky could cover, anything the earth could carry, any place the
sun and the moon could shine on, any place the frost and dew could fall on, and any being
that is alive—all would show respect to them. Therefore, the virtues of the sage could be
matched with Heaven”. “Thus, the focus of the classic has always been on the self-cultivation
of the superior man, so the self-cultivation of man has also been placed in the most critical
position.

“Heaven” is vast, all-inclusive and all-encompassing. Diversity is a basic state of all

© JE ZhuXi, B2BF Liao Chunming, (J& %A X)) Zhouyi ben yi [The Original Meanings of the Book of Changes],

( L Shanghai: FifF 15§58 AR A: Shanghai guji chubanshe [Shanghai Classics Publishing House], 2009) , 221-223.
® E ZhuXi, (VUPBZEAEEED Sishu zhangju ji zhu [Commentaries on the Four Books], (JtX{ Beijing: H4E1)F
Zhonghua shuju [Zhonghua Book Company], 2012) , 38-39.
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beings in the world. However, the mind of cultivating in everything that has evolved from
“Cheng” would eventually help one reach the realm of sageness that contains both Heaven
and the earth, which would accommodate and nurture everything, and therefore it could be
compared to Heaven and the earth. To quote, “Only the sincerest could manage the greatest
foundations of the world and would comprehend the transformation of Heaven and the earth.
If benevolence, broadness and wisdom were not mastered by the sincerest, who else then
would be able to understand them?” “To conclude, this is not just about the democratization
of politics or the self-cultivation of the superior man, but more about the unification of
Heaven and man, that is, in the words of Zhongyong, “the destiny bestowed on man by
Heaven is profound and eternal”, which would be thriving without any trace.
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